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Aby rozpoczac
W tym podreczniku zostanie zilustrowany tryb konfiguracji urzagdzenia MH201 Programator
scenariuszy.

Interakcje z urzadzeniem

Aby wykonac¢ Wyslij, Odbierz konfiguracje, Aktualizuj firmware i Zazadaj informacji o urzadzeniu,
nalezy najpierw podfaczyc¢ urzadzenie do komputera i upewnic sie, ze wybrany port jest
prawidtowy.

Potacz bramke z siecig LAN, podtaczajac kabel do przetacznika lub bezposrednio do komputera, z
ktérego chcesz dokonac konfiguraciji.

Aby komunikacja mogta mie¢ miejsce, urzadzenie musi by¢ podfaczone do magistrali.

PODLACZENIE DO SIECI ETHERNET

Wejscie LAN BUS

L1legrand’
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Konfiguracja urzadzenia

Aby skonfigurowac urzadzenie mozesz utworzy¢ nowy projekt lub zaczac¢ od juz istniejacego,
zmodyfikowac go i odestac¢ do urzadzenia.

Aby uzyska¢ dostep do ekranu konfiguracji oprogramowania trzeba wykonac¢ wstepne czynnosci
w obszarze globalnym:
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Aktualne pliki

1. Kliknij, aby przejs¢ do sekcji oprogramowania dotyczacej konfiguracji systemu dla hoteli.

2. CoPrzed przystapieniem do tworzenia struktury wypetnij pola, ktére uznasz za stosowne.
c Wprowadz do odpowiedniego pola hasto domysine dla wszystkich MH201 hotelu.

3. JedliTwoj projekt przewiduje taczng liczbe pokoi i obszaréw ogélnodostepnych powyzej 100
konieczne jest ustawienie IP Serwera F458.

4. Kliknij, aby stworzy¢ strukture hotelu.
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Dodaj budynek.

5
6. Dodaj pietra, ktére sktadajg sie na budynek.
7. Wybierz pietro.

8. Dodaj pokaj.

Dla kazdego utworzonego pokoju oprogramowanie automatycznie ustawia urzadzenie MH201
= — =
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9. Jesliznasz Adres Mac urzadzenia, ktore jest obecne w pokoju, skonfiguruj je recznie.
10. Jedli znasz adres Mac urzadzenia, wyszukaj go w sieci i przeciagnij do pokoju.

11. Kliknij, aby wejs¢ do pokoju lub kliknij dwukrotnie nazwe pokoju w strukturze.
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Mozesz teraz zarzadzac urzadzeniem w sekcji Konfiguruj za pomoca odpowiednich przyciskow.

Menu pliku

]

Przeciggnij urzadzenia
tutaj

1. Otwiera okreslony obszar konfiguracji urzadzenia

Zadanie informacji o urzadzeniu

Odbidr konfiguracji od podfaczonego urzadzenia

. Wybér oprogramowania (firmware) dla urzadzenia

2

3

4. Wysytanie konfiguracji do podtaczonego urzadzenia

5

6. Aktualizacja firmware urzadzenia (pojawia sie dopiero po wybraniu firmware)
7

Importuj projekt

Eksportuj projekt

Aby zaimportowac lub wyeksportowac projekt konfiguracyjny utworzony w okreslonym
obszarze, wybierz urzadzenie i kliknij odpowiedni klawisz.

8. Otwiera pomoc dla wybranego urzadzenia.

W celu interakgji z urzadzeniem wybierz je i kliknij przyciski odpowiadajace funkgji, ktérg chcesz
wykonac.

Aby przejé¢ do okreslonego obszaru konfiguracji urzadzenia, kliknij Konfiguruj (@) lub kliknij
dwukrotnie urzadzenie @)




MH201 MyHOME

Podrecznik oprogramowania

Wyslij konfiguracje
Po zakonczeniu i zapisaniu programowania nalezy wysta¢ konfiguracje do urzadzen.
Procedura:

1. Podfacz urzadzenie do PC za posrednictwem sieci Ethernet

2. W pasku narzedzi Konfiguruj wybierz pozycje Wyslij konfiguracje.

Pojawia sie ekran, na ktérym nalezy ustawi¢ date i godzine.

e —

Datal godzina uzadeenia | 10/09/20:2 16.14 [m]
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Odbierz konfiguracje

Pozwala na odbidr aktualnej konfiguracji urzadzenia; po uzyskaniu mozesz ja zmodyfikowac,
zapisa¢ w pliku i wysta¢ do urzadzenia

Procedura:
1. Podtacz urzadzenie do PC za posrednictwem sieci Ethernet.

2. W pasku narzedzi Konfiguruj wybierz pozycje Odbierz konfiguracje.

3. Wpisz adres urzadzenia:
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Aktualizacja firmware

Umozliwia aktualizacje firmware urzadzenia.

Procedura:

»  Podfacz urzadzenie do PC.

- Wybierz z rozwijanego menu Konfiguruj pozycja Wybierz firmware.

Otworzy sie okno wyszukiwania folderu zawierajacego plik firmware z rozszerzeniem .fwz.
« Wybierz plik i kliknij Otwérz, aby kontynuowac.

- Wybierz pozycje Aktualizacja oprogramowania wbudowanego, aby kontynuowac.
Odnosnie do procedury potaczenia przeczytaj paragraf Wyslij konfiguracje.

Zadanie informacji o urzadzeniu
Umozliwia wyswietlenie niektérych informacji o urzadzeniu podtaczonym do PC.
Procedura:

»  Podfacz urzadzenie do PC.

«  Wybierz z rozwijanego menu Konfiguruj pozycja Dane urzadzenia.

Odnosnie do procedury potaczenia przeczytaj paragraf Wyslij konfiguracje.
Po kliknieciu,,Kontynuowac” zostaje wyswietlony ekran zawierajacy charakterystyki sprzetowe i
oprogramowania.

L1legrand’
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Home page

Po wejsciu do programu pojawia sie ekran poczatkowy, na ktérym znajduja sie wszystkie
parametry konfiguracji. Ekran sktada sie zasadniczo z dwoch stref: po lewej stronie (€))
znajduja sie parametry i funkcje do skonfigurowania w formie struktury drzewa. W zaleznosci
od dokonanego wyboru w sferze po prawej stronie (@) zostaja wyswietlone pola danych do
wybrania lub wprowadzenia.

1234 5 6

Wiacz automatyczny zapis

=1 Pokaz/ ukryj skonfigurowane obiekty

e Wyswietla/ukrywa obszary Info i btedy

== Powr6t do ustawien domyslnych

3. Jezyk.
Wybér jezyka interfejsu oprogramowania

4. Wyswietla ikony Pomocy (Podrecznik oprogramowania) ) oraz informacje o
oprogramowaniu

5. o Zapisz projekt.

6. X, Zamyka i wraca do obszaru globalnego.

7. Przyciski do poruszania sie miedzy stronami.

-

@ Przejscie do strony gtéwnej

Przechodzenie miedzy stronami konfiguracji

8. Opis funkgji.
9. Otwiera obszar, ktéry wyswietla ewentualne komunikaty informacyjne i komunikaty o btedach.

10. Wyswietlanie zapisu pliku oraz sciezki zapisu.

L1legrand’




MH207 MyHOME

Podrecznik oprogramowania

Konfiguracje typowe
Ta sekcja opisuje konfiguracje wspdlne dla kilku funkgji.

Wprowadzanie obiektéw/stron

Zarzadzanie obiektami
&  Dodaj obiekt
@ Usun obiekt

®  Usun wszystkie obiekty

[©@  Przesun obiekt do gory

|§ Przesun obiekt w dét

Po dodaniu obiektu aktywuje sie maska do wprowadzenia jego danych charakterystycznych.

Wprowadzenie adresu SCS

5 &5 Adres SCS 1
ares )
A L]
PL L U
Poziom ,)B Pion prywatny
3
Adres SCS
Wprowadz adres SCS (A, PL, Poziom, I3, 4)

O zatwerdac

1. Wprowadzi¢ wartos¢ konfiguratora pomieszczenia A (0 - 10; GEN, AMB, GR).
2. Wprowadzi¢ warto$¢ konfiguratora punktu swiatta PL (numer zalezy od funkgji).

3. Wybrac¢ poziom: Pion prywatny lub Magistrala lokalna, w drugim przypadku wprowadzic¢ takze
wartosci I3, 14.

L1legrand’
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Konfiguracja projektu

W tej sekcji mozna skonfigurowac parametry urzadzenia, a nastepnie za pomoca przycisku 6
wejs¢ na ekran tworzenia scenariuszy.

& poks) 101
Hanw projekiu pokdh 101

(=] ||

Wprowadzi¢ do poszczegdlnych stref dane Konfiguracji.

Gléwne parametry
W tej sekcji mozna skonfigurowa parametry techniczne dla potaczenia sieciowego.

Ethernet

Na tym ekranie mozna wprowadzi¢ parametry potaczenia z siecia Ethernet.

Nieprawidtowe wartosci powodujq brak aktywacji ustugi, jak réwniez btedy komunikacyjne

Q Zanim sie zmieni warosci domysine, nalezy skontaktowac sie z administratorem sieci.
innych urzqdzer sieciowych.

Konfiguracja:

- Typ adresowania: wybra¢, czy adres jest typu statego (w tym przypadku nalezy
wprowadzi¢ nizej podane parametry) lub typu dynamicznego DHCP.

« Adres IP i Maska podsieci: wprowadzi¢ parametry typowe dla sieci z protokotem TCP/IP,
niezbedne do identyfikacji urzadzenia w sieci lokalnej.

- IP routera: wprowadz adres IP dowolnego routera.
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Uwierzytelnianie

Na tym ekranie mozna wyswietli¢ wczesniej ustawione hasto (domysine 12345), aby potaczyc¢ sie z
urzadzeniem.

Jednoznaczne kody

Na tym ekranie mozna skonfigurowac jednoznaczny identyfikator urzadzenia.
- L T - -

Konfiguracja:

- Kod jednoznaczny wejscia: wpisz jednoznaczny numer identyfikacyjny dla urzadzenia.

L1legrand’
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Modut pamieéi
Oprdcz innych funkcji MH201 moze réwniez pracowac jako modut pamieci.

Po aktywacji tej funkcji w przypadku braku zasilania MH201 zachowa w pamieci stan
pofaczonych z nim urzadzen i go wznowi po powrocie napiecia w sieci.

o

Hodul pariecs
Whies 0 eeyirscani system w prypadie bk rasin

(=] iz

« Modut pamieci: Wigcz/wytacz przywracanie stanu systemu.

Aktywacja adresu IP

W tym oknie mozna wprowadzi¢ do 4 zakreséw adreséw IP uprawnionych do faczenia sie z
urzadzeniem bez koniecznosci identyfikacji poprzez hasto OPEN.

o

Procedura:

1. Wiaczy¢ zakres adreséw IP.
2. Klikna¢ klawisz /.

3. Wpisz zakres adreséw IP.
4. Zatwierdzic.
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Parametry pokoju

Konfiguracja systemu dla hotelu przewiduje, ze instalacja kazdego pokoju lub obszaru
ogodlnodostepnego jest potaczona z systemem poprzez modut scenariuszy IP MH201, nalezy wiec
prawidtowo skonfigurowac wszystkie odnosne funkgje.

Ustawienia adresu i typu Pokoju/obszaru beda wykorzystane przez oprogramowanie nadzoru
HotelSupervision do jego identyfikacji.

Adres pokoju/obszaru

W kompleksie hotelowym pokdj (lub obszar ogélnodostepny) identyfikowany jest przez wskazanie

budynku, pietra i numeru, mozna takze wpisac spersonalizowany opis.
= i — weowse . -

Konfiguracja:
- Budyneki Pietro: pola nie sa edytowalne, poniewaz zostaty ustawione w obszarze
ogolnodostepnym oprogramowania.

- Pokdj/Obszar: Wybierz typ: pokoj, obszar ogélnodostepny.
Wybierz kategorie sposréd proponowanych.
W przypadku obszaru ogélnodostepnego ustaw, czy dostep do
obszaru jest pfatny.

L1legrand’
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Kontrola dostepu

Punkt dostepu do pokoju moze by¢ zorganizowany ré6znymi sposobami w zaleznosci od wymagarn;
urzadzenia, ktére go charakteryzuja musza by¢ ustawione na tym ekranie.
. = L e 0 —

=

(= ala o)

Mozesz wprowadzi¢ do 8 wejsc.
Konfiguracja:
- Czytnik zewnetrzny: wtacza ewentualng obecnos¢ czytnika zewnetrznego i przypisuje mu
wiasciwy adres (R1, R2: od 1 do 99).

«  Aktor drzwi: mozna zainstalowac aktora do elektrycznego otwierania drzwi, w tym
przypadku wiacz obecnos¢ i adres SCS tego urzadzenia (A, PL).

«  Wylacznik na karte: wigcz obecnos$¢ ewentualnego wytacznika na karte w pokoju i
wskaz adres (A, PL musi sie rownac R1,R2 czytnika).

Aktor SOS

W kazdym pokoju mozna zainstalowac do 3 aktoréw, ktére beda generowc réznego rodzaju
alarmy w wyniku zdarzen (na przyktad zadziatanie na przycisk alarmowy kabiny prysznicowej) i
beda sygnalizowane jako alarmy SOS przez oprogramowanie zarzadzania HotelSupervision.

5 = o R e ST

Konfiguracja:

- Opis i Adres: wprowadz niestandardowa nazwe i adres instalacyjny aktora
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Kontakty

W tej sekcji mozna skonfigurowac kontakty do sygnalizowania okreslonych zdarzen lub aktywacji
scenariuszy lub automatyki itp.

Kontakty moga by¢ dwojakiego rodzaju: te ktére generuja sygnalizacje na podstawie typu

(np. zestyk okna, ktéry generuje sygnalizacje Info, czyli automytyczny reset, gdy zestyk

wraca do stanu domyslnego) lub sygnalizacje dostosowywalne do Twoich potrzeb (przyktad:
zestyk spersonalizowany, typ Okno, ktéry generuje sygnalizacje Ostrzezenie z resetem przez
oprogramowanie.

interfejs stykowy do generowania sygnatu musi by¢ odpowiednio skonfigurowany za
pomocq trybu “Kontakt”

ZESTYKI OKIEN
Na tym ekranie mozna wprowadzi¢ do 3 zestykéw okna. Ten typ generuje sygnat w momencie
otwarcia okna, ktdry jest automatycznie resetowany po jego zamknieciu.

Konfiguracja:
« Numer: wprowadz numer identyfikacyjny zestyku w instalacji.

ZESTYK SEJFU

Na tym ekranie mozna zdefiniowac zestyk sejfu. Jesli sejf zostanie otwarty po uptywie 3 minut
od wyjscia goscia z pokoju, ten rodzaj generuje sygnat, ktéry bedzie mégt by¢ zresetowany tylko
przez oprogramowania.

Konfiguracja:
«  Obecnos¢: ustaw, czy zestyk jest obecny w pokoju.

«  Zestyk sejfu: wprowadz numer identyfikacyjny zestyku w instalacji.

L1legrand’
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ZESTYKI LODOWKI

Na tym ekranie mozna zdefiniowac zestyk lodéwki. Jesli lodowka zostanie otwarta po uptywie 3
minut od wyjscia goscia z pokoju, ten rodzaj generuje sygnat, ktéry zostanie zresetowany podczas
zamykania.

Sygnaty wygenerowane przez ten zestyk oraz zestyk sejfu bedg zarejestrowane w rejestrze zdarzen
oprogramowania nadzoru.

Konfiguracja:

- Obecnos¢: ustaw, czy zestyk jest obecny w pokoju.

«  Zestyk lodowki: wprowadz numer identyfikacyjny zestyku w instalacji.

L1legrand’
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KONTAKTY SPERSONALIZOWANE

Na tym ekranie mozesz wprowadzi¢ kontakty i w zaleznosci od typu skonfigurowac parametry,
ktére wptyna na sygnalizacje wyswietlang w oprogramowaniu nadzoru. Ten typ kontaktéw moze
by¢ takze uzyty jako warunek STARTU w tworzeniu scenariuszy.

Wprowadz kontakt, przypisz mu numer identyfikacyjny, po okresleniu adresu kontaktu wybierz go
w strukturze drzewa (@), aby skonfigurowac szczegoty.

[ | o

Konfiguracja:
= Tryb: wybierz domyslny stan kontaktu miedzy zwykle otwarty i zwykle zamkniety.

- Typ zestyku: wybierz typ, ktéry identyfikuje zestyk i, a nastepnie przedstawienie graficzne
sygnalizacji pokazanej w oprogramowaniu nadzoru.

- Typ sygnalizacji:
- Info: wytwarza sygnat @ ktdérego nie nalezy traktorac jako alarm, lecz przydatne
monitorowanie. Reset jest automatyczny i jest wykonywany, gdy zestyk wraca do stanu
domyslnego. Nie pozostawia sladu w rejestrze zdarzer oprogramowania nadzoru.
- Ostrzezenie: wytwarza sygnalizacje -t , ktérej pojawienie nalezy traktowac jako
ostrzezenie.
Reset jest konfigurowalny (patrz nastepne parametry).
Sygnalizacja zostaje zapisana w rejestrze zdarzern oprogramowania nadzoru.
- Alarm: wytwarza ostrzezenie dzwiekowe i sygnalizacje ‘ ktdrej pojawienie nalezy
traktowac jako alarm.
Reset jest konfigurowalny (patrz nastepne parametry).
Sygnalizacja zostaje zapisana w rejestrze zdarzern oprogramowania nadzoru.

Ponizsze ustawienia sg aktywne tylko dla ostrzezen i alarmoéw.

- Warunek: warunek, ktéry wysyta sygnalizacje:
- Zawsze: brak warunku, wystanie ma miejsce w kazdym przypadku
- Obecnos¢: wystanie ma miejsce, gdykarta jest wiozona do wyfacznika na karte
— Brak obecnosci: wystanie ma miejsce, gdy karta nie jest wiozona do wytacznika na karte

«  Opéznienie: mozesz ustawic czas jaki uptynie miedzy odczytaniem karty a wtozeniem
jej do wytacznika bez wysytania sygnalizacji wskutek zmiany stanu tego zestyku lub czas,
ktéry uptynie od wyjecia karty, gdzie zestyk moze by¢ otwarty i zamkniety bez wysyfania
sygnatu wskutek zmiany stanu tego zestyku.

« Reset lokalny: Mozesz ustawi¢ polecenie CEN (adres i przycisk), aby wykonac lokalny reset
sygnatu.

« Reset przez oprogramowanie: mozesz wiaczy¢ mozliwosc¢ resetowania sygnalizacji przez
oprogramowani nadzoru

- Reset automatyczny: mozesz wiaczyc reset sygnalizacji, gdy zestyk wraca do stanu
domyslnego.

- Sygnalizacja dodatkowa: mozesz wiaczy¢ miganie czytnika, gdy jest aktywna sygnalizacja.

L1legrand’
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Termostat

W pokoju moze by¢ jeden lub wiecej termostatéw; na tym ekranie mozesz skonfigurowac jeden z
nich, aby wykorzysta¢ funkcje stanu zestyku lokalnego.

Konfiguracja:

«  Dostepnos¢: ustaw dostepnos¢, aby wykorzystac funkcje
«  Adres termostatu: ustaw adres termostatu

«  Uzycie zestyku termostatu: Ustaw uzycie zestyku, a nastepnie przedstawienie graficzne
sygnalizacji pokazanej w oprogramowaniu nadzoru.

Karta master

Na tym ekranie mozesz ustawi¢ dostepnos¢ Karty Master, ktéra umozliwi programowanie innych
kart dla gosci pokoju bez oprogramowania zarzadzajacego (mozna uzy¢ tej samej Karty Master do
wszystkich pokoi).

Konfiguracja:

- Dostepnos¢: ustaw dostepnos¢ Karty Master

« Numer Seryjny: wprowadz numer seryjny karty zaprogramowanej jako master

Kliknij przycisk [i , aby wejs¢ do obszaru scenariuszy.

L1legrand’
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Scenariusze

W tej sekcji mozna tworzyc¢ scenariusze mniej lub bardziej ztozone, zawierajace zdarzenia, ktére
maja miejsce w pokoju hotelowym. Mozesz takze wywota¢ scenariusze utworzone za pomoca
polecen (skonfigurowane M=CEN) lub przez oprogramowanie nadzoru.

Ekran scenariuszy

Ekran dzieli sie zasadniczo na 3 gtowne strefy: w strefie () mozesz zarzadzac scenariuszami i
zapisac je w bibliotece, w strefie (@) znajduja sie pola, gdzie mozesz wstawia¢ obiekty, ktore po
odpowiednim skonfigurowaniu (@) utworza scenariusz.

swr (4] [a s (DY
=5 -

(8]

1. Scenariusze.

e Nowy scenariusz: stworz nowy scenariusz
S Duplikuj scenariusz: duplikuj scenariusz istniejacy
L, Skasuj scenariusz: skasuj wybrany scenariusz
a Zapisz w bibliotece: zapisz utworzony scenariusz w bibliotece, bedziesz go
- mogt wykorzysta¢ do innych projektow
- Biblioteka scenariuszy: otwiera biblioteke gdzie w folderach sa

przechowywane poprzednio zapisane scenariusze.

2. Pole wprowadzania START
W tym polu mozesz wprowadzac obiekty, aby okresli¢ zdarzenie/-a, ktére uaktywnig
scenariusz.

3. Pole wprowadzania STOP.
W tym polu mozesz wprowadzac obiekty, aby okresli¢ zdarzenie, ktére zablokuje sekwencje
akgji obecna w polu AKCJA.
Uwaga: zdarzenia ustawione w polu STOP zatrzymuja realizacje scenariusza; dziatania juz
wykonane nie ulegaja zmianie, te, ktére nie zostaly jeszcze przeprowadzone nie bada miaty
miejsca, a dziatania, ktore zostaty uruchomiane przed poleceniem zatrzymania (stop) i maja
polecenie czasowe, jednak dokoncza swoj cykl.

4. Pole wprowadzania TYLKO JESLI
W tym polu mozesz wprowadzi¢ obiekty, aby okresli¢ stan, ktéry jest ograniczeniem do
wykonania scenariusza.

5. Pole wprowadzania AKCJA.
W tym polu mozesz wprowadzi¢ obiekty, aby zdefiniowac akcje lub sekwencje akcji do
wykonania.
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6. Wiasnosc obiektu
W tym oknie mozesz skonfigurowa¢ wprowadzony obiekt.

fes i  Opis obiektu

[ooss s Rodzina

frm o= Typ (tylko dla niektérych obiektow)

Polecenie, ktére wykonuje obiekt (dziatanie rézni sie w zaleznosci
od pola wprowadzenia)

7. Dla kazdego pola wprowadzenia mozesz:

Ty Dodac obiekt

& Duplikowa¢ obiekt

N Skasowa¢ obiekt
Nowy scenariusz

S i 3 - -~ START
EXEAENPN=

1. Kliknij, aby stworzy¢ scenariusz

2. Program automatycznie wstawia obiekt w polu START, mozna go edytowac lub

3. Alternatywnie mozna wprowadzi¢ nowy
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4. Zapomoca rozwijanego menu okna Wasnosci obiektu okresl go, wybierajac kolejno rodzine,
typ i polecenie.

6. Utworz folder do przechowywania scenariusza (opcjonalnie)
7. Wybierz go

8. Wpisz nazwe

9. Kliknij, aby zapisac

Klikajac prawym przyciskiem na folder mozesz uzy¢ funkcji Nowy, Skasuj oraz Zmien nazwe
folderu.
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Scenariusz jest juz dostepny w bibliotece, aby zaimportowa¢ go do nowych projektow:

10. Wybierz scenariusz w odnosnym folderze
11. Kliknij, aby zaimportowac
12. Po zakoriczeniu procedury kliknij, aby zamkne¢ biblioteke

13. Za pomoca rozwijanego menu mozesz zarzadac folderami i scenariuszami (Nowy, Skasuj i
Zmien nazwe).
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Obiekty

Ten rozdziat opisuje obiekty (zgrupowane w rodzinach) oraz ich konfiguracje, ktére mozesz
wykorzysta¢ do skomponowania scenariusza.

Wstawienie obiektu

osce | e
poorre—

T —— |
o | o [ & [ <
| | v

ey T S 0, 5,0

1. Kliknij przycisk, aby wstawi¢ obiekt do zagdanego pola
2. Wprowadz opis

3. Wybierz rodzing, a nastepnie typ oraz polecenie do wykonania w polu, do ktérego zostat
wstawiony obiekt

Konfiguracja obiektu
Dostepne rodziny zmieniajg sie w zaleznosci od pola, do ktérego zamierzasz wstawic obiekt:

RODZINA START TYLKO JESLI STOP AKCJA

Alarm ([ ® ®
Automatyka ([
Opdznienie ([

Kontakty o o ([

Hotel ([ ([ [ [ ]
Oswietlenie [ [ [ o
Scenariusze [ ]

Scenariusze zaplanowane o ([
Polecenia specjalne (]
Regulacja cieplna (] [ ([ (

Czas [ ) [ ] [ ]

Niektore obiekty, chociaz nalezq do tej samej rodziny i typu, w zaleznosci od pola
wprowadzenia majq rézne polecenia.
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Rodzina Alarm
Ta rodzina zawiera obiekt alarm, ktéry reprezentuje alarmy generowane w pokoju.

Konfiguracja ALARM

1— r\\lsw—ll

2 —TRodzina Aam
3— T [
4 —{Pokcenie [seifsforsowany )

1. OPIS
Wprowadz opis

2. RODZINA
Rodzina obiektu

3. TYP
Typ obiektu

4. POLECENIE
Wybierz rodzaj alarmu do zastosowania w scenariuszu

Rodzina Automatyka
Ta rodzina zawiera obiekty, ktore zarzadzaja automatyka.

Konfiguracja ZALUZJE, ZASLONA, WENTYLATOR, GNIAZDO STEROWANE i ZAMEK AUTOMATYKA

1 —gr\ﬁ

2 —tRodzina T —
33— [ ——
4 4—‘11-P|0n prywatny —

5 —Polecenie ‘_I

1. OPIS
Wprowadz opis

2. RODZINA
Rodzina obiektu

3. TYP
Typ obiektu

4. ADRES
Wybierz adres SCS obiektu

5. POLECENIE
Wybierz rodzaj polecenia, ktére wykonuje obiekt
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MyHOME

Konfiguracja ZALUZJE ZAAWANSOWANE

[

1 —00is [ Akga 1
2 —Rodzina Automatyka
33— | Zaluzie zaawansoy
4 —tAdres 11-Pion prywatny [:
] Polecenie 1dz do poziom
5 Poziom Zaluzji | 1 E
1. OPIS
Wprowadz opis
2. RODZINA
Rodzina obiektu
3. TYP
Typ obiektu
4, ADRES
Wybierz adres SCS obiektu
5. POLECENIE

Idz do poziomu: doprowadz zaluzje do ustawionego poziomu.

Goéra/D6t zaawansowane: podnosi/obniza Zzaluzje wedtug ustawionych krokdéw.

STOP zaawansowane: w przypadku zatrzymania sie zaluzji to polecenie doprowadzi ja do
poziomu wstepnego ustawienia. Poziom WSTEPNEGO USTAWIENIA jest skonfigurowany na
obiekcie.

Goéra/Dét krok po kroku: catkowicie podnosi/obniza zaluzje w trybie krokowym.

Konfiguracja ZASLONA ZAAWANSOWANA

1 —o0pis [ Akga 1
2 —Rodzina Automatyka
3—Tw Zastol
4 —tAdres 11-Pion prywatny [:]
_'Puleaenie 1dz do pozio
5 Poziom zasfony 1 E
1. OPIS
Wprowadz opis
2. RODZINA
Rodzina obiektu
3. TYP
Typ obiektu
4. ADRES
Wybierz adres SCS obiektu
5. POLECENIE

L1legrand’

IdZ do poziomu: doprowadzi zastone do ustawionego poziomu.

Otwdrz/Zamknij zaawansowane: podnosi/obniza zastony wedtug ustawionych krokéw.
STOP zaawansowane: w przypadku zatrzymania sie zastony to polecenie doprowadzi jg do
poziomu wstepnego ustawienia. Poziom WSTEPNEGO USTAWIENIA jest skonfigurowany na
obiekcie.

Otwdrz/Zamknij krok po kroku: catkowicie podnosi/obniza zastone w trybie krokowym.
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Rodzina Opodznienie
Ta rodzina zawiera obiekt OPOZNIENIE, ktére wyznacza czas oczekiwania przed wykonaniem nowej
akcji lub pomiedzy dwoma akcjami.

Konfiguracja OPOZNIENIE

1 —fosis [ Akt 1I

2 —+Rodzina |opogrienie -
33—t [opsinienie ]
4 —topsinenie () [1 =

1. OPIS
Wprowadz opis

2. RODZINA
Rodzina obiektu

3. TYP
Typ obiektu

4. POLECENIE
Wybierz opdznienie w sekundach

Rodzina Kontakty

Ta rodzina zawiera obiekt Kontakty, ktéry reprezentuje sygnalizacje pochodzace od stykéw
obecnych w pokoju.

Do tej rodziny moga by¢ wprowadzone tylko kontakty, ktére zostaty skonfigurowane w
KONTATACH SPERSONALIZOWANYCH

Konfiguracja KONTAKTY
WhmeZonea
1 —t0pis Hl Warunek 1 |

2 —Rodzina kontakty .
S

4 —+Adres \ 1 %
5 —Polecenie |otwez -
1. OPIS

Wprowadz opis

2. RODZINA
Rodzina obiektu

3. TYP
Typ obiektu

4. ADRES
Wstaw numer identyfikacyjny kontaktu w instalacji

5. POLECENIE
Wybierz stan styku (otwarty/zamkniety)
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Rodzina Hotel
Ta rodzina zawiera obiekty do zarzadzania pokojem hotelowym.

Konfiguracja POKOJ i KARTA (BRELOK)

1 —topis [sert1 ]I opis [sert1 |

2 —+Rodzina |Hotel Rodzina lHotel -
PR T o |—
4 —frokcenie  [Dostepny ) 4 —fpolecenie | Rozpoznano karte uaYKOWNIKE

1. OPIS
Wprowadz opis

2. RODZINA
Rodzina obiektu

3. TYP
Typ obiektu (pokdj, brelok)

4. POLECENIE
Polecenie pokdj: wybierz stan pokoju
Polecenie brelok: wybierz, jesli rozpoznany brelok (karta) jest uzytkownika, personelu lub
obydwdch

Rodzina Oswietlenie
Ta rodzina zawiera obiekty, ktére moga mie¢ dwa stany: ON i OFF.

Konfiguracja SWIATLO

1 —topis [smrt 1 I

2 —fRodzina |oswietienie dl

3—m e
P TEEERREEEE
4 —Adres |11-Pion prywatny

5 — Polecenie loF—

1. OPIS
Wprowadz opis

2. RODZINA
Rodzina obiektu

3. TYP
Typ obiektu

4. ADRES
Wybierz adres SCS obiektu

5. POLECENIE
Wybierz rodzaj polecenia, ktére wykonuje obiekt

Konfiguracja OSWIETLENIE ~-WLACZNIK CZASOWY (tylko pole AKCJA)
W onea ||
1 —fosi [ Akgia 1 |
2 —Rodzina |Oswietlenie
3— e |oswetene-wankaasowy |
4 —+adres 11-Pion prywatny (|
5 —Polecenie |Wihagzanie na 1min. ]

1. OPIS
Wprowadz opis

2. RODZINA
Rodzina obiektu

3. TYP
Typ obiektu

4. ADRES
Wybierz adres SCS obiektu

5. POLECENIE
Wybierz typ polecenia, ktéry wykona obiekt oraz czas trwania (staty lub spersonalizowany)
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Konfiguracja SCIEMNIACZ 100 (pole TYLKO JESLI)

1 —t0pis H Warunek 1 I

2 —tRodzina | Odwietlenie -
33— \

4 —+adres ‘11 -Pion prywatny

5 —tpolecenie | on-przy-Poziomie
& —ponon
Poziom L H

1. OPIS
Wprowadz opis

2. RODZINA
Rodzina obiektu

3. TYP
Typ obiektu

4. ADRES
Wybierz adres SCS obiektu

5. POLECENIE
Wybierz rodzaj polecenia, ktére wykonuje obiekt

6. WARUNEK (ON przy poziomie)
Ustaw wartos¢ poziomu o$wietlenia (Wiekszy/Mniejszy/Warto$c)

Konfiguracja SCIEMNIACZ 100 (pole AKCJA)

1—@% e

2 —Rodzina |seenarivsze)

33— \_

4 —adres ‘11 -Pion prywatny

Polecenie \

e —
I

1. OPIS
Wprowadz opis

2. RODZINA
Rodzina obiektu

3. TYP
Typ obiektu

4. ADRES
Wybierz adres SCS obiektu

5. POLECENIE
ON/OFF: wybierz typ polecenia
Idz do poziomu: ustaw warto$¢ poziomu oswietlenia i czas trwania
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Rodzina Scenariusze
Ta rodzina zawiera obiekty, ktére moga tworzy¢ scenariusze.

Konfiguracja SCENARIUSZE

1— r\\lmpl—ll

2 —fRodzina | Scenariusze zaplenoware -
3—mw g

4 —+adres }11 -Pion prywatny

5 —Polecenie \
6—frmes |1 B

1. OPIS
Wprowadz opis

2. RODZINA
Rodzina obiektu

3. TYP
Typ obiektu

4. ADRES
Wybierz adres SCS obiektu

5. POLECENIE
Wybierz tryb polecenia

6. PRZYCISK
Wybierz przycisk scenariusza do uruchomienia

Rodzina Scenariusze zaplanowane
Ta rodzina zawiera obiekty, ktére moga tworzy¢ scenariusze.

Konfiguracja SCENARIUSZE ZAPLANOWANE
_

1 —osis. | a1
2 —tRodzina \
3—m \_

4 —+adres ill -Pion prywatny

5 —Polecenie |Zablokyj - I
6 —

1. OPIS
Wprowadz opis

2. RODZINA
Rodzina obiektu

3. TYP
Typ obiektu

4. ADRES
Wybierz adres SCS obiektu

5. POLECENIE
Wybierz tryb polecenia

6. PRZYCISK
Wybierz przycisk scenariusza do uruchomienia
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Rodzina Polecenia specjalne
Ta rodzina zawiera obiekt ZABLOKUJ/ODBLOKUJ AKTOR, ktéry pozwala zablokowa¢/odlokowac
akcje wykonywana przez aktora.

Konfiguracja ZABLOKUJ/ODBLOKUJ AKTOR

1 —t0pis H Warunek 1 I

2 —TRodzina |Requacia ciepna -
3—mw [omoseac
4 —+Adres ‘;‘
5 —Polecenie
1. OPIS

Wprowadz opis

2. RODZINA
Rodzina obiektu

3. TYP
Typ obiektu

4. ADRES
Wybierz adres SCS obiektu

5. POLECENIE
Wybierz tryb polecenia

Rodzina Regulacja cieplna
Ta rodzina zawiera obiekty dotyczace Regulacji cieplnej

Configuracja TERMOSTAT

1_%
.

2 —tRodzina

gy ]
|Requacaciepina -
3—™ Temosat -
;El

4 —tAdres

5 —Polecenie

1. OPIS
Wprowadz opis

2. RODZINA
Rodzina obiektu

3. TYP
Typ obiektu

4. ADRES
Wybierz adres termostatu

5. POLECENIE
Wybierz tryb polecenia
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Konfiguracja TERMOSTAT (pole AKCJA)

1 —+opis [ Akga 1 I
2 —tRodzina |Regulagja ceplra =
3 femem
B —
T T —
1. OPIS

Wprowadz opis
2. RODZINA

Rodzina obiektu
3. TYP

Typ obiektu
4. ADRES

Wybierz adres termostatu
5. POLECENIE

Wybierz tryb polecenia pomiedzy:

- KOMFORT Ogrzewanie /Chtodzenie:
Ustaw temperature, ktérg uzytkownik zaprogramowat jako Komfort, zmieniajac takze
ustawienie instalacji (ogrzewanie/chtodzenie).

eSS e

Opis [ Akga 1 |

Rodzina ; i

RegulagjaGieplna -
™ [remosiat
[——)

Adres }

T ——

- KOMFORT Ogrzewanie /Chtodzenie kombinowane:
ustaw termostat w trybie automatycznego przetaczania, aby przetaczat miedzy funkcjami
ogrzewania i chtodzenia w zaleznosci od zmierzonej temperatury.

opis Akt ]
Rodzina | a i d
Typ |
Adres 1

Polecenie

- KOMFORT Ogolne:
ustaw temperature, ktérg uzytkownik zaprogramowat jako KOMFORT , nie zmieniajac
ustawienia instalacji (ogrzewanie/chtodzenie)
r—rarr T S S x|
o [k 1 |
Rodzina |Regulaia cegina -
Tve
[——

Adres 1

N —

- EKO Ogrzewanie / Chtodzenie

- Eko Ogrzewanie /Chtodzenie kombinowane

- EKO Ogélne
Ta sama funkcja poprzednich polecen ale w trybie EKO; Tryb EKO i KOMFORT réznia sie tylko
innym poziomem ustawionej temperatury.

s fmkgr ]
Rodzina | i

Typ

Adres

Polecenie
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OFF;

PRZECIWZAMROZENIOWE;

ZABEZPIECZENIE Chtodzenia;

PRZECIWZAMROZENIOWE/ ZABEZPIECZENIE Ogrzewanie /Chtodzenie kombinowane;
Przeciwzamrozeniowe/Zabezpieczenie Ogélne:

Ustaw zaprogramowang temperature

(opis [ Akga 1
Rodzina |Regulazgieplna -
™ [fomeosat

Nastawa reczna Ogrzewanie /Chlodzenie:
ustaw statg temperature w instalacji, zmieniajac takze tryb pracy (Ogrzewanie/Chtodzenie) w
zaleznosci od wyboru

Opis H| Akga 1
Rodzina \
Tvp \—l

PR
Polecenie | NASTAWA RECZNA Zmiana automatyczna =

Temperatura ("Cj 3,0 %

Nastawa reczna Ogrzewanie /Chtodzenie kombinowane:
ustaw termostat w trybie automatycznego przetaczania, aby przetaczat miedzy funkcjami
ogrzewania i chtodzenia w u celu utrzymania ustawionej temperatury

0pis [ Akgia 1 |
Rodzina |Regulacia degina ~—~~— ~
™ [romesat -

PR
o —

Temperatura ("Cj 3,0

Nastawa reczna Ogélne:

ustaw statg temperature w instalacji, zachowujac aktualnie aktywny tryb pracy (Ogrzewanie /
Chtodzenie)

opis H| Akga 1
Rodzina \
T \_

PR
e
T —
T

PRZYCISK LOKALNY:
Wiacz/wytacz przyciski termostatu, obecnego w pokoju
_

Opis H| Akdja 1
Rodzina \
T \_

PR
e
%’7'
P ——
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Rodzina Czas
Rodzina ta obejmuje obiekty, ktére pozwalajg okresli¢ okres czasu

Konfiguracja GODZINA (pole START i STOP)
R

1 —+tonis [start 1 I
2 —fRodzina Cas
3—me
e —

5 —tczas | 00:00 B
1. OPIS
Wprowadz opis
2. RODZINA
Rodzina obiektu
3. TYP
Typ obiektu

4. POLECENIE
Wybierz tryb polecenia miedzy Godzina, Godzina i data oraz Godzina i dni tygodnia

5. CZAS
A - Godzina: wpisz godzine

Opis | start 1
T‘ Rodzina |Czas
Typ |Gogzina
Polecenie |Godzinaidata
O—| |||cas | 31/10/2014 00:00

pazdziernik - 2014

Pn Wt & Cz Pt So N [jop:00 01:00

=}

— 04:00 05:00

o

2
08:00 09:00

-

12:00 13:00

=

. - . .= ~ l1ann 1700 1

N |00:00 01:00 02:00 03:00

04:00 05:00 06:00

08:00 09:00 10:00

12:00

4|2 28 29 30 [31) 1 2 1600 17:00 18:00 19:00
453 4 5 6 7 8 o |20:00 21:00 22:00 23:00

13:00 14:00

| zamkna |

Opis
Rodzina

Typ

Polecenie

e— Cza
. | 00:00 L]

02:00
06:00
10:00
14:00
18:00

22:00
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Konfiguracja GODZINA (pole TYLKO JESLI)

1 _%
2 —tRodzina
3—1Twe
4 —Polecenie
5 —twarunek
6 —Czas
1. OPIS
Wprowadz opis
2. RODZINA
Rodzina obiektu
3. TYP
Typ obiektu
4. POLECENIE
Wybierz tryb polecenia miedzy Godzina, Godzina i data oraz Godzina i dni tygodnia
5. WARUNEK

Wybierz warunek (Wiekszy/Mniejszy/Zakres), ktéry nalezy zastosowa¢ do ustawionej wartosci
w pozycji,,Czas”

6. CZAS (Zakres)
A - Godzina: wpisz zakres czasu
eE—————————

opis | warunek 1 |
Rodzina C@s
Tve

Polecenie | Godaine

ok
z 00:00 [m,
O—fcas

Do 00:00 |a|

B — Godzina i data: wpisz zakres czasu i date

‘Opis ‘ Warunek 1
Rodzina
Typ

Polecenie

z 31/10/2014 00:00 :
@_ Czas

Do 31/10/2014 00:00 |m

C - Godzina i dni tygodnia: wpisz zakres czasu i dni tygodnia

[CPon [ Wt [C] Sr [C] Czw [C] Pt [ Sob [N

ot cws z | 00:00 [
[E] Pon [E] Wt [£] $r [£] Czw [ Pt [E] Sob [EIN
Do| m:oo]ﬂl

®
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Przyktad scenariuszy

W ponizszym przyktadzie opisano, jak skonfigurowac jeden scenariusz, ktéry bedzie uruchomiony
przy wejsciu klienta do pokoju, a drugi przy wyjsciu.

Gdy klient wkfada karte (brelok), ktéra zostaje rozpoznana zapala sie swiatto powitalne przez 3
minuty, nastepuje witaczenie ogdlne (np. zapala sie gtéwne oswietlenie plus klimatyzator plus
telewizor) i podnosi sie zaluzja. Wszystko to jest uzaleznione od faktu, ze pokdj nie jest zajety (karta
w wytaczniku na karte).

Pézniej, gdy klient wychodzi i wyjmuje karte z wylacznika na karte, zaluzja opuszcza sie, wtacza sie
Swiatto powitalne, a po 3 minutach nastepuje wytaczenie ogdlne.

Istnieje mozliwosc¢ zatrzymania scenariusza wyjscia, jesli podczas jego przebiegu karta zostanie
wtozona do czytnika.

POLE START POLE AKCJA POLE TYLKO JESLI POLE STOP
w Kiedy: wykonujesz: tylko jesli: zatrzymuje sie, gdy:
3
J - wiaczenie Swiatta
P8l - rozpoznano ital Kéi nie iest
c e powita nego. - pokdj nie jes
I . Yviqcz.enle o,golne zajety
E - zaluzja w gére
w
A8 - klient - wiaczenie Swiatta
g wyjmuje powitalnego - klient wktada karte
C karte (brelok) - wytaczenie ogdlne (brelok) do wytacznika
I
E

zwytacznika - zaluzja w dot

Po skonfigurowaniu parametréw w globalnym obszarze oprowramowania wejdz do okreslonego
obszaru, aby utworzy¢ scenariusz

| e () D

S, 0308, 0 tcp, 0 Abc)

1. Nowy scenariusz
2. Wpisz nazwe dla scenariusza

Mozesz teraz zaczac tworzy¢ scenariusz, wprowadzajac w polu Start obiekt Hotel - Karty i
konfigurujac go w taki sposdb, ze scenariusz zostanie uruchomiony, gdy karta zostanie rozpoznana

3. Wpisz opis obiektu

4. Wybierz rodzine Hotel
5. Wybierz typologie Karta
6

Wybierz polecenie rozpoznano karte uzytkownika
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Po skonfigurowaniu zdarzenia uruchamiajacego scenariusz mozesz ustawic akcje, ktore zostang
wykonane: ogélne wiaczenie (on), wiaczenie $wiatta powitalnego i zaluzja w gére.
W tym celu mozesz uzy¢ obiektu Oéwietlenie - Swiatto

o (][0 e
okl ON.

Obueiare - 11.70m bty - ON

1. Kliknij, aby dodac¢ obiekt
Wpisz opis obiektu

Wybierz rodzine Oswietlenie
Wybierz typologie Swiatto
Wopisz adres 11

I T

Wybierz polecenie ON

Wpisz teraz obiekt Oswietlenie- Wytgcznik czasowy aby uaktywni¢ swiatto powitalne przez 3
minuty

|| s [ ) (@)

&

o B[ [©) wen (600

ok o [ ——

1. Kliknij, aby dodac¢ obiekt
. Wpisz opis obiektu

. Wybierz rodzine Oswietlenie

2
3
4. Wybierz typologie Oswietlenie- Wytacznik czasowy
5. Wpisz adres 21

6

. Wybierz polecenie wtgczenie na 3 minuty

L1legrand’




MH207 MyHOME

Podrecznik oprogramowania

wen 600
2

[ ———

b w obra Zakaa - 51.90n BrywaI - W GORE

1. Kliknij, aby dodac¢ obiekt
Wpisz opis obiektu
Wybierz rodzine Automatyka
Wybierz typologie Zaluzja
Wopisz adres 51

Wybierz polecenie W GORE

I T

Ustaw teraz ograniczenie wykonania scenariusza, czyli ze pokdj jest wolny.
Mozesz uzy¢ do tego celu obiekt Hotel — Pokéj i wstawi¢ go do pola TYLKO JESLI
- — o .

1. Kliknij, aby dodac¢ obiekt
Wopisz opis obiektu
Wybierz rodzine Hotel
Wybierz typologie Pokoj

uos wN

Wybierz polecenie niezajety (brak karty w wytaczniku)

L1legrand’




MH201

Podrecznik oprogramowania

Teraz mozna réwniez utworzy¢ scenariusz wyjécia z pokoju (@) w sposéb podobny do tego, ktéry
pokazano w poprzednich punktach, wprowadzajac do pola Start aktywacje scenariusza, gdy karta
nie jest w czytniku (@), a do pola Akcja dziatania, ktére nalezy wykonag, aby przywrécic¢ pokéj do
stanu poczatkowego (€))

(| s (@3 )

9

Mozna réwniez zatrzymac scenariusz np. w przypadku, gdy klient chce ponownie wejs¢ do pokoju
po wyjeciu karty z wytacznika; w tym celu nalezy umiescic obiekt Hotel - Pokdj w polu STOP
— weowsa - - = -

ey

oo | 1m0, 1 9o, 4 )

1. Kliknij, aby dodac¢ obiekt

2.
3
4.
5.

Wopisz opis obiektu
Wybierz rodzine Hotel
Wybierz typologie Pokoj

Wybierz polecenie zajety (karta w wytaczniku)

L1legrand’




MH207 MyHOME

Podrecznik oprogramowania

Mozesz zapisac scenariusze w bibliotece, aby je uzy¢ do innych projektéw.
~— — T W W

cevarerungin | 158,030, 905, 4 )

1. Kliknij, aby zapisac¢ scenariusz w bibliotece
2. Kliknij, aby utworzy¢ folder

3. Wpisz nazwe dla scenariusza

4. Kliknij, aby zapisac

Mozesz teraz zaimportowac scenariusz do innego projektu
— — T -

5. Wybierz scenariusz w odnosnym folderze

6. Kliknij Importuj scenariusz

L1legrand’




MH201

Podrecznik oprogramowania

Teraz mozesz wywotac scenariusze z oprogramowania nadzoru obecnego w recepcji.

L1legrand’




BTicino SpA

Viale Borri, 231
21100 Varese
www.bticino.com

Legrand SNC

128, av. du Maréchal-de-Lattre-de-Tassigny
87045 Limoges Cedex - France
www.legrand.com

Legrand SNC zastrzega sobie prawo do zmiany w kazdym momencie tresci przedstawionej w niniejszej instrukgji i do

zakomunikowania w dowolnej formie i trybie dokonanych zmian.
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